
DODATOK IV

SPOLOČNÝ TRANZITNÝ REŽIM/TRANZITNÝ REŽIM SPOLOČENSTVA

 ZÁRUČNÁ LISTINA
Celková záruka pre viaceré tranzitné operácie v rámci Dohovoru

 o spoločnom tranzitnom režime/tranzitného režimu Spoločenstva
 v rámci predpisov Spoločenstva

I. Záručné vyhlásenie

1. Podpísaný(á)1).......................................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................................
s bydliskom (sídlom) v2) .......................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................................
poskytuje týmto na úrade prijímania záruk ........................................................................................................
po najvyššiu sumu.............................................................................................samodlžnícku záruku voči
Európskemu hospodárskemu spoločenstvu pozostávajúcemu z Belgického krá¾ovstva, Dánskeho krá¾ovstva,
Spolkovej republiky Nemecko, Gréckej republiky, Španielskeho krá¾ovstva, Francúzskej republiky, Írska,
Talianskej republiky, Ve¾kovojvodstva Luxembursko, Holandského krá¾ovstva, Portugalskej republiky, Spoje-
ného krá¾ovstva Ve¾kej Británie a Severného Írska, ako aj voči Rakúskej republike, Fínskej republike, Islandskej
republike, Nórskemu krá¾ovstvu, Švédskemu krá¾ovstvu a Švajčiarskej konfederácii3)
za sumy, ktoré hlavný zodpovedný4) ....................................................................................................................
dlhuje alebo bude dlhova� uvedeným štátom pre porušenie predpisov, ku ktorému došlo v priebehu ním
vykonanej tranzitnej operácie v rámci Dohovoru o spoločnom tranzitnom režime/v rámci tranzitného režimu
Spoločenstva spolu na clách, daniach, dávkach a iných platbách — s výnimkou peňažných pokút — a to, čo sa
týka hlavných alebo ved¾ajších finančných záväzkov, nákladov a príplatkov.

2. Podpísaný(á) sa zaväzuje v termíne tridsiatich dní po prvej písomnej výzve príslušných úradov štátov uvedených
v bode 1 bezodkladne zaplati� požadované sumy až po uvedenú najvyššiu sumu, ak sám(a) alebo iný účastník
pred uplynutím tejto lehoty príslušným úradom nepreukáže, že v priebehu tranzitu v rámci Dohovoru
o spoločnom tranzitnom režime/tranzitného režimu Spoločenstva k porušeniu predpisov v zmysle bodu 1
nedošlo.

Príslušné úrady môžu z dôvodov hodných zrete¾a na návrh účastníka(čky) lehotu tridsiatich dní po písomnej
výzve, počas ktorej má podpísaný(á) zaplati� požadované sumy, predĺži�. Náklady vzniknuté následkom
povolenia tejto dodatočnej lehoty, najmä úroky, sa vypočítajú tak, aby zodpovedali sume požadovanej na
platnom peňažnom a kapitálovom trhu jednotlivých štátov.

Táto najvyššia suma sa môže zníži� o sumy, ktoré už boli zaplatené na základe tohto záručného vyhlásenia iba
vtedy, ak sa od podpísaného(nej) žiada zaplatenie v rámci tranzitnej operácie pod¾a Dohovoru o spoločnom
tranzitnom režime/tranzitného režimu Spoločenstva, ktorá sa začala pred doručením predchádzajúcej výzvy
na zaplatenie alebo v lehote tridsiatich dní po jej doručení.

3. Toto záručné vyhlásenie je záväzné odo dňa jeho prijatia úradom prijímania záruk.

Zmluvu o záruke môže podpísaný(á), ako aj štát, v ktorom sa úrad prijímania záruk nachádza, kedyko¾vek
vypoveda�.
Výpoveï nadobudne účinnos� šestnásty deň po jej oznámení druhému účastníkovi.

Podpísaný(á) ručí ïalej za zaplatenie súm, ktoré sú splatné v rámci tohto záväzku na základe tranzitných
operácií pod¾a Dohovoru o spoločnom tranzitnom režime/tranzitného režimu Spoločenstva, ak sa tieto tranzity
začali pred účinnos�ou výpovede. To platí aj vtedy, ak sa zaplatenie požaduje neskôr.

4. Pre toto záručné vyhlásenie zriaïuje podpísaný(á) domicila5) v2) ........................................................................
.............................................................................................................................................................................
ako aj vo všetkých štátoch uvedených v bode 1:

1) Priezvisko a meno, resp. firma.
2) Úplná adresa.
3) Názov zmluvnej strany alebo zmluvných strán, ktorých územie nebude dotknuté, treba prečiarknu�.
4) Priezvisko a meno, resp. firma a úplná adresa hlavného zodpovedného.
5) Ak právne predpisy niektorého štátu štatút domicila nepoznajú, musí ručite¾ vo všetkých ostatných štátoch uvedených v bode 1 vymenova�

splnomocnenca na doručovanie písomností. Rozhodnú� o právnych sporoch z tejto záruky sú príslušné súdy v mieste (sídle) ručite¾a, ako
aj v mieste (sídle) splnomocnenca doručenia. Záväzky v pododsekoch 2 a 4 bodu 4 je potrebné primerane dohodnú�.

Čiastka 67 Zbierka zákonov č. 187/1996 Strana 1283

VitaP
DODATOK IV
Èiastka 67 Zbierka zákonov è. 187/1996 Strana 1283



Podpísaný(á) uznáva, že všetky formality alebo režimové opatrenia, ktoré sa tohto záručného vyhlásenia týkajú
a ktoré budú písomne doručené jednému z domicilov, najmä poštové zásielky a doručenky, sú pre neho(ňu)
záväzné.

Podpísaný(á) uznáva za miestne príslušný súd súdy v mieste bydliska (sídla) domicilov.

Podpísaný(á) sa zaväzuje domicilov ponecha� alebo jedného alebo viacerých domicilov zmeni� iba po
predchádzajúcom oznámení úradu prijímania záruk.

II. Prijatie úradom prijímania záruk

Úrad prijímania záruk .........................................................................................................................................
Záručné vyhlásenie prijaté dňa ...........................................................................................................................

Štát Meno a priezvisko, prípadne firma a presná adresa

............................................................ .............................................................................................................

............................................................ .............................................................................................................

............................................................ .............................................................................................................

............................................................ .............................................................................................................

............................................................ .............................................................................................................

............................................................ .............................................................................................................

6) Pred svojím podpisom musí podpisujúci rukou napísa�: „Na prevzatie záruky vo výške .............................,“ pričom sumu uvedie slovom.

Miesto ................................... dňa ...........................................................

...................................................................................................................
podpis6)

.....................................................................................................................
pečiatka a podpis
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